VOCABULARY

UNIT 6: TELLING STORIES 
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	To tell stories
	
	Raconter des histoires

	To talk about
	
	Parler de

	To practise
 + …ing

Context

Today we're going to practise parking
	['præktIs]
	S’entraîner, s’exercer

Contexte

Aujourd’hui nous allons nous entraîner à garer la voiture

	Practice

Context
I need more practice

he does 6 hours' piano practice a day
	
	Exercices, entraînement

Contexte

J’ai besoin d'entraînement

je ne me suis pas assez exercé

il s'exerce au or il travaille le piano (pendant) 6 heures par jour

il fait 6 heures de piano par jour

	a book cover

Context
to read a book from cover to cover
	
	Une couverture de livre

Contexte
lire un livre de la première à la dernière page

	Which/what
	
	Quel… ?

	Kind

Context

What kind(s) of stories
 can you see ?

what kind of car is it?

and all that kind of thing

I’m not that kind of guy
	[kaInd]
	Genre, espèce, sorte

Contexte
Quelles sortes/genres d’histoires peux-tu voir?

quelle marque de voiture est-ce?

et autres choses du même genre

et tout ça*

Je ne suis pas ce genre de personne ; ce n’est pas mon genre

	Ghost
	[g«Ust]
	Fantôme, revenant, spectre

	Ghost story
	
	Histoire de fantômes

	Horror story
	
	Histoire d’horreur

	Love story
	
	Histoire d’amour

	Thriller
	
	Thriller, roman a supsense

	Favourite
	['feIv«rIt]
	Préféré, favori

	To remember 
	[rI'memb«*]
	se souvenir de, se rappeler

	Memory

Context

to have a good/bad memory

childhood memories

the memory of the accident remained with him all his life
	['mem«rI]
	1. mémoire

2. souvenir

Contexte

avoir (une) bonne/mauvaise mémoire

souvenirs d'enfance

le souvenir de l'accident est resté gravé dans sa mémoire toute sa vie

	What memories do you have about your childhood?
	
	Quels souvenirs as-tu de ton enfance
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	The big cats
	
	Les félins

	Cheetah
	['tSiùt«]
	Guépard

	Domestic cat
	
	Chat domestique

	Leopard
	['lep«d]
	Leopard

	Lion
	['laI«n]
	lion

	Lynx (pl lynxes or lynx)
	[lINks]
	Lynx

	Panther (pl panthers or panther)
	['pænT«*]
	Panthère

	Puma
	['pjuùm«]
	Puma

	Wildcat
	['waIldÇkæt]
	Chat sauvage

(fig: person) personne  féroce

	Tiger
	['taIg«*]
	Tigre

	Silly

Context
I felt silly when he said ...

the silly idiot!

he'll do something silly

I felt silly when he said ...
	['sIlI]
	Bête, idiot, stupide, ridicule

Contexte
je me suis senti bête/ ridicule quand il a dit ...

quel(le) imbécile!

il va faire une bêtise

c'était bête/ idiot de faire cela

	don't be silly
	
	ne fais pas l'idiot(e), l'imbécile

	Apparently 

Context
she was apparently quite calm and collected

apparently, they had a huge row
	[«'pær«ntlI]
	apparemment, en apparence

(according to rumour) à ce qu'il paraît

Contexte
elle paraissait assez calme et sereine

il paraît qu'ils se sont violemment disputés



	Sighting

Context
There have been a number of reported sightings of the animal/the escaped prisoner

numerous sightings of the monster have been reported
	['saItIN]
	Cf. exemples

Contexte

Plusieurs personnes ont déclaré avoir vu l’animal/le prisonnier en fuite.

de nombreuses personnes ont déclaré avoir vu le monstre

	Pet
	[pet]
	animal familier de compagnie

	in the wild (wild = noun)
	[waIld]
	dans la nature

	wild (adjective)
	
	Sauvage, farouche ; fou, furieux

	To escape (from)

Context
to escape from someone/from someone's hands

to escape to a neutral country

his name escapes me
	[Is'keIp]
	Échapper, s’échapper

Contexte
échapper à quelqu'un/des mains de quelqu'un

s'enfuir dans gagner un pays neutre

son nom m'échappe

	Escape (noun)

Context
to plan an escape

escape from reality (fig)
	
	La fuite, l’évasion, l’échappement

Contexte
combiner un plan d'évasion

évasion hors de la réalité

	To believe (in)

Context
To believe what someone says

He could hardly believe his eyes/ears

Believe me
	[bI'liùv]
	Croire (en)

Contexte

croire ce que dit quelqu'un

il en croyait à peine ses yeux/ses oreilles

crois-moi, tu peux me croire
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	Good-looking
	
	Beau (belle), joli

	Ugly
	['ÃglI]
	Laid, vilain, horrible

	To scream

Context

"shut up" he screamed

to scream for help

to scream with pain/with rage
	[skriùm]
	Crier, hurler, pousser des cris

Contexte

"taisez-vous" hurla-t-il

crier à l'aide /au secours

hurler de douleur/de rage
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	Want
	
	Vouloir

	To kiss
	[kIs]
	Embrasser

	A kiss
	
	Un baiser

	To be in love
	
	Être amoureux

	To marry

Context

will you marry me?
	
	Se marier, épouser

Contexte
veux-tu / voulez-vous m'épouser?

	To agree (with : avec ; that : que ; to do: de faire)

Context

I can't agree with you there

I don't agree (at all)
	[«'griù]
	Être d’accord ; accepter, consentir, convenir de

Contexte
je ne suis absolument pas d'accord avec vous sur ce point

je ne suis pas (du tout) d'accord

	To disagree

Context
I disagree completely with you
	[ÇdIs«'griù]
	Ne pas être d’accord

Contexte
je ne suis pas du tout d'accord avec vous / pas du tout de votre avis

	to turn on
	
	Allumer, mettre en route

	To turn off
	
	Éteindre

	To go out of

Context
to go out of a room

to be out of one's (right) mind

you must be out of your mind!
	
	Sortir

Contexte
quitter une pièce, sortir d'une pièce

ne plus avoir toute sa raison or sa tête

ça ne va pas!

	To find out (about) (= to learn, to discover)

Context
his wife found out about his affair

what if the police find
 out?
	
	Découvrir, apprendre

Contexte
Sa femme a découvert qu’il avait une liaison

Et si la police l’apprend?

	to discover 
	[dIs'kÃv«*]
	découvrir

	To reply
	[rI'plaI]
	Répondre, répliquer

	The reply (noun)
	
	La réponse

	To be very surprised about something
	
	Être très surpris par/à propos de qqch

	In the end
Context
it succeeded in the end

he got used to it in the end
	
	Finalement

Contexte
cela a réussi à la fin/finalement/ en fin de compte

il a fini par s'y habituer

	At the end
Context

at the end of December

at the end of the century
	
	À la fin

Contexte
à la fin de décembre, fin décembre

à or vers la fin du siècle

	Next
	
	Prochain, suivant

	Suddenly/ all of a sudden
	
	soudian

	Then
	[ðen]
	Alors, ensuite, puis
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	To have an allergy to
	['æl«dZI]
	Être allergique à 
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	A bridge
	[brIdZ]
	Un pont

	A castle
	['kAùsl]
	Un château

	A cellar
	['sel«*]
	Une cave; un cellier

	The wall
	[w�ùl]
	Le mur

	A stone
	[st«Un]
	Une Pierre

	Midsummer

Context
in midsummer

"A Midsummer Night's Dream"
	['mIdÇsÃm«*]
	Milieu de l’été, solstice d’été ; estival, de plein été

Contexte
Au cœur de l’été, en plein été

"le Songe d'une nuit d'été"

	A raven
	['reIvn]
	Un corbeau

	Blood
	[blÃd]
	Le sang

	Bloody

Context
a bloody nose

That's a bloody good idea!

This bloody machine won't start!

You bloody fool!
	['blÃdI]
	Sanglant ; sacré*, foutu**

Contexte
un nez en sang

c’est une sacrément bonne idée !

cette bon Dieu** de machine or cette foutue** machine ne veut pas démarrer!

espèce de con!***

	Story
	['st�ùrI]
	Histoire (récit)

	History

Context

a place steeped in history

history will tell whether we were right

Ancient/Medieval History
	['hIst«rI]
	Histoire (passé, mémoire, discipline)

Contexte
Un lieu chargé d’histoire

L’hisoire dira si nous avons eu raison

L’histoire antique, ancienne/du Moyen-Age
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	Science
	['saI«ns]
	Science(s)

	A scientist (noun)
	['saI«ntIst]
	Un scientifique

	Scientific (adjective)
	[ÇsaI«n'tIfIk]
	Scientifique

	To explore
	[Ik'spl�ù*]
	Explorer, sonder, étudier sous tous ses aspects

	An explorer
	[Ik'spl�ùr«*]
	Un explorateur, une exploratrice

	To build (built – built)
	[bIld]
	Bâtir, construire

	A builder
	['bIld«*]
	Un entrepreneur, un maçon, un constructeur

	To discover
	[dIs'kÃv«*]
	Découvrir

	The discoverer of…
	[dIs'kÃv«r«*]
	Découvreur de…

	An engineer
	[ÇendZI'nI«*]
	Un ingénieur


	To engineer
	
	Manigancer

	To act
	
	Jouer (Théâtre)

	An act
	
	Un acte (d’une pièce de théâtre)

	An actor
	
	Un acteur, un comédien

	Terror
	['ter«*]
	Terreur, épouvante

	To terrorize
	['ter«raIz]
	Terroriser

	A terrorist
	['ter«rIst]
	Un terroriste

	Terrorism
	['ter«rIz«m]
	Le terrorisme

	Success
	[s«k'ses]
	Succès, réussite

	To succeed
	[s«k'siùd]
	Réussir

	Successful
	[s«k'sesfUl]
	Couronné de succès, qui a réussi, prospère

	Music
	
	La musique

	A musician
	[mjuù'zIS«n]
	Un musicien

	To wait ; to wait (at table)
	
	Attendre ; servir (à table)

	A waiter / waitress
	['weIt«*]/['weItrIs]
	Un serveur, une serveuse

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


� To practice US


� lorsque suivi d’un pluriel, kind peut prendre le –s dans un style plus formel.


� Mind: esprit, raison


� “police” est normalement considéré comme un nom pluriel et sera donc suivi de la forme verbale pluriel.  Autre e.g. : the police have arrived


� entre autres…
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